
Excmo. Señor 
REIULF STEEN 

VALPARAISO, 27 de Enero de 1993 

Embajador de Noruega en Chile 
P R E S E N T E 

Excmo. Señor Steen: 

En atención a los relevantes 
méritos de todo orden del Diputado al Congreso Nacional de 
Chile Don Andrés Aylwin, me he permitido postular su 
nombre ante el Hon. Comité Nobel Noruego para que se le 
otorgue el Premio Nobel de la Paz. 

El Embajador señor Fontecilla y el 
Oficial de Informaciones de nuestra Cámara, señor 
Murialdo, son portadores de la presentación y de sus 
anexos, los cuales ruego encarecidamente al- Excmo. Señor 
Embajador los haga llegar por el primer correo diplomático 
a manos del Comité Nobel Noruego, pues e,l plazo para 
presentar candidaturas, para el Premio que se discernirá 
el presente año 1993, expira el lº de febrero venidero. 

Al mismo tiempo, me permito 
informar a V. E. que con esta fecha he enviado copia de 
esta presentación, por correo certificado, directamente al 
Comité Nobel Noruego. 

Agradeciendo de antemano la acogida 
para con la presente, aprovecho la ocasión para saludar 
muy atentamente al Excmo Señor Embajador. 
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VALPARAISO (CHILE), 26 de E~ 1993 • 

Distinguidos miembros 
del COMITE NOBEL NORUEGO (DEN NORSKE NOBEL KOMITE) 
Drammensveien 19 
N-0255 Oslo 
NORUEGA (NORWAY). 

A título personal y en mi calidad de 

Presidente de la Cámara de Diputados del Congreso Nacional 

de la República de Chile, vengo en postular como candidato 

al Premio Nobel de la Paz al colega Diputado, señor Andrés 

Aylwin A. , en atención a sus relevantes méritos personales 

y dilatada trayectoria en defensa de los DERECHOS HUMANOS, 

y en favor de la reconciliación y de la PAZ en Chile. 

Esta postulación recoge el sentir de la 

mayoría de los diputados y de la opinión pública nacional. 

La candidatura de Andrés Aylwin, que 

elevamos a la consideración del Comité Nobel Noruego, 

tiene sobrados méritos para cumplir tanto · con el espíritu 

como con la letra del testamento de Alfred Nobel al 

instituir el Premio de la Paz, que hoy lleva su nombre . 

Hombres como Andrés Aylwin son escasos 

en el mundo actual, y su ejemplo debe servir de modelo 

para las generaciones venideras. 

Gran cantidad de gente asumió solidaria­

mente en el mundo la defensa de la dignidad humana en el 

período dictatorial en Chile. La violación de los dere-

chos humanos . remeció la conciencia universal. En esa 
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época, Andrés Aylwin los supo defender incluso a costa de 
castigos y relegación. 

Con posterioridad, al volver la 
democracia, muchas personas que empuñaron las armas { ­
durante el período militar y fueron sometidas a 
tratamientos degradantes en esa época, han encontrado en 
el ejemplo del señor Aylwin un motivo para abandonar la 
violencia y adherir a la democracia. 

El nombre de Andrés Aylwin se ha 
convertido en sinónimo de conciencia moral y compromiso 
con la verdad, la justicia y la reconciliación. Ha 
luchado por la unidad de la sociedad chilena. 

Finalmente, me permito hacer presente al 
Han. Comité Nobel Noruego, que no obstante que diversos 

sectores de opinión y los organismos de defensa de los 

derechos humanos han enarbolado públicamente el nombre de 
Andrés Aylwin para tan significativo Premio el Presidente 

de la Cámara de Diputados de Chile, dando estricto 
cumplimiento a las bases establecidas por e~ propio Comité 
Nobel Noruego, se abstendrá de hacer público el presente 

oficio y no emitirá comunicado alguno de prensa que dé 

cuenta de la postulación que hago del señor Aylwin. 

Saluda atentamente a los distinguidos 

miembros del Comité Nobel Noruego. 

VIERA-GALLO QUESNEY 
te de la Cámara de Diputados 
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